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Kein Teil dieses Handbuchs sowie keine hierin beschriebenen Produkte und Programme dirfen ohne
ausdrickliche schriftliche Genehmigung von ASUSTeK COMPUTER INC. (,ASUS") vervielfaltigt,
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Die Garantie oder der Service wird unter folgenden Bedingungen nicht verlangert: (1) Das Produkt wird
ohne schriftliche Genehmigung von ASUS repariert, modifiziert oder verandert, (2) die Seriennummer des
Produkts fehlt oder ist unleserlich.

ASUS stellt dieser Anleitung ohne Mangelgewahr und ohne jegliche Garantien und Gewabhrleistungen
gleich welcher Art, ob ausdricklich oder implizit, einschlielich implizierter Gewahrleistungen von
Markttauglichkeit und Eignung fiir einen bestimmten Zweck zur Verfigung. In keinem Fall haften ASUS,
ihre Direktoren, leitenden Angestellten, Mitarbeiter oder Agenten fir jegliche indirekten, speziellen,
beilaufigen oder Folgeschaden (einschlieBlich Schaden durch entgangenen Gewinn, Geschéftsverlust,
Geschaftsunterbrechung und dergleichen), auch wenn ASUS auf die Méglichkeit des Eintretens solcher
Schéden durch Unzulénglichkeiten oder Fehler dieser Anleitung oder des Produktes hingewiesen wurde.

In dieser Anleitung enthaltene Spezifikationen und weitere Informationen werden lediglich zu
Informationszwecken zur Verfiigung gestellt, kdnnen sich jederzeit ohne Vorankiindigung &ndern und
durfen nicht als Verpflichtung seitens ASUS ausgelegt werden. ASUS iibernimmt keinerlei Haftung
fur jegliche Fehler oder Ungenauigkeiten dieser Anleitung einschlieRlich samtlicher Angaben zu darin
erwahnten Produkten und Softwareprodukten.

In dieser Anleitung erwahnte Produkte oder Firmennamen kénnen eingetragene, urheberrechtlich
geschiitzte Marken ihrer jeweiligen Inhaber sein und werden ohne jegliche Beabsichtigung der Verletzung
von Rechten Dritter allein zur Identifizierung oder Erlduterung zum Vorteil des Anwenders verwendet.
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Hinweise

FCC-Hinweis

Dieses Gerat erfillt Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt
den folgenden beiden Voraussetzungen:

¢ Dieses Gerat darf keine Funkstdrungen verursachen.

¢ Dieses Gerat muss jegliche empfangenen Funkstérungen hinnehmen,
einschlieBlich Stérungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb fuhren
kénnen.

Dieses Gerat wurde getestet und als mit den Grenzwerten fur Digitalgerate
der Klasse B gemanf Teil 15 der FCC-Regularien tbereinstimmend
befunden. Diese Grenzwerte wurden geschaffen, um angemessenen
Schutz gegen Stérungen beim Betrieb in Wohngebieten zu gewahrleisten.
Dieses Gerat erzeugt, verwendet und strahlt Hochfrequenzenergie ab

und kann — falls nicht in Ubereinstimmung mit den Anweisungen installiert
und verwendet — Stérungen der Funkkommunikation verursachen.
Allerdings ist nicht gewéahrleistet, dass es in bestimmten Installationen
nicht zu Stérungen kommt. Falls dieses Gerat Stérungen des Radio-

oder Fernsehempfangs verursachen sollte, was leicht durch Aus- und
Einschalten des Geréates herausgefunden werden kann, wird dem
Anwender empfohlen, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden
MaBnahmen zu beseitigen:

* Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Empfangsantenne(n).

e VergréBern des Abstands zwischen Gerat und Empféanger.

e Anschluss des Gerates an einen vom Stromkreis des Empfangers
getrennten Stromkreis.

e Hinzuziehen des Handlers oder eines erfahrenen Radio-/
Fernsehtechnikers.

Canadian Department of Communications — Hinweise

Dieses Digitalgerat halt die Klasse-B-Grenzwerte hinsichtlich
Funkemissionen von Digitalgeraten gemaf Radio Interference Regulations
des Canadian Department of Communications ein.

Dieses Digitalgerat der Klasse B erfullt die Vorgaben der kanadischen
ICES-0083.



HINWEIS: Dieser Monitor ist ENERGY-STAR-
zertifiziert.

Dieses Produkt qualifiziert sich mit werkseitigen
Standardeinstellungen (Home-Konfiguration) far
ENERGY STAR®. Die Anderung der werkseitigen
Standardeinstellungen sowie die Aktivierung anderer
Funktionen kénnten die Leistungsaufnahme erhéhen,
wodurch méglicherweise die zur Qualifizierung fr
ENERGY STAR® erforderlichen Grenzwerte Uberschritten
werden. Weitere Informationen zum ENERGY STAR®-
Programm finden Sie unter ENERGYSTAR.gov

(www.energystar.gov). [ H [

Konformitatserklarung

Dieses Gerat stimmt mit den Anforderungen der Richtlinie des Rates

zur Anndherung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten in Bezug auf
EMV-Richtlinie (2014/30/EU), Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU),
ErP-Richtlinie (2009/125/EC) und RoHS-Richtlinie (2011/65/EU) Uberein.
Dieses Produkt wurde getestet und als mit den harmonisierten Standards
fur IT-Geréate Ubereinstimmend befunden. Diese harmonisierten Standards
wurden im Amtsblatt der Europaischen Union veréffentlicht.

Erklarung zum WEEE-Symbol

Dieses Symbol am Produkt oder an seiner Verpackung zeigt an,

dass dieses Produkt nicht mit Ihrem Hausmdll entsorgt werden darf.
Stattdessen liegt es in Ihrer Verantwortung, Ihr Altgerat durch Ubergabe
an eine spezielle Sammelstelle fir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Altgeréaten zu entsorgen. Die separate Sammlung und
das Recycling lhres Altgerates zum Zeitpunkt der Entsorgung tragen
zur Schonung naturlicher Ressourcen und zur Gewéhrleistung eines die
menschliche Gesundheit und Umwelt nicht gefahrdenden Recyclings
bei. Weitere Informationen Gber Sammelstellen fir das Recycling lhres
Altgeréates erhalten Sie bei den lokalen Behérden, dem fir Sie zusténdigen
Entsorgungsunternehmen oder dem Laden, in dem das Gerat gekauft
wurde.

I
AEEE yénetmeligine uygundur
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m ASUS-KONTAKTDATEN

m ASUSTeK Computer Inc. m ASUS Computer International (Amerika) = ASUS Computer GmbH (Deutschland und
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Sicherheitshinweise

* Bitte lesen Sie vor Einrichtung dieses transportablen Monitors
aufmerksam samtliche im Lieferumfang enthaltenen Dokumente.

e Vermeiden Sie Brand- und Stromschlaggefahr, indem Sie diesen
transportablen Monitor niemals Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.

e Versuchen Sie niemals, das Gehause dieses transportablen Monitors
zu 6ffnen.

e Stellen Sie vor Verwendung dieses transportablen Monitors sicher,
dass alle Kabel richtig angeschlossen und die Netzkabel nicht
beschéadigt sind. Wenden Sie sich bei derartigen Schaden sofort an
den Handler, bei dem Sie das Geréat erworben haben.

¢ Vermeiden Sie Staub, Feuchtigkeit und extreme Temperaturen. Stellen

Sie diesen transportablen Monitor nicht an einem Ort auf, an dem er
feucht werden kénnte. Stellen Sie diesen transportablen Monitor auf
einen stabilen Untergrund.

¢ Achten Sie darauf, niemals Gegenstande in die Schlitze am Gehause
dieses transportablen Monitors zu driicken oder Flissigkeiten dartuber
zu verschutten.

e Wenn technische Probleme mit diesem transportablen Monitor
auftreten, wenden Sie sich an einen qualifizierten Servicetechniker
oder Ihren Handler.

e Entsorgen Sie diesen transportablen Monitor NICHT im Feuer.

e Benutzen Sie diesen transportablen Monitor NICHT in der Nahe von
Heizgeraten oder an Orten, an denen hohe Temperaturen auftreten
kénnen.

* Halten Sie diesen transportablen Monitor von scharfkantigen und
spitzen Gegenstanden fern.

e Stellen sie KEINE Gegensténde auf diesem transportablen Monitor ab.



WARNUNG

Erklarung zur Beschrankung von gefahrlichen Substanzen (Indien) Dieses
Produkt stimmt mit den ,India E-Waste (Management) Rules, 2016
Uberein und untersagt den Einsatz von Blei, Quecksilber, sechswertigem
Chrom, polybromierten Biphenylen und polybromierten Diphenylethern

in Konzentrationen von mehr als 0,1 % des Gewichts in homogenen
Materialien und 0,01 % des Gewichts in homogenen Materialien bei
Kadmium. Ausgenommen sind die in Schedule 2 der Vorschrift gelisteten
Ausnahmen.

Pflege und Reinigung

¢ Reinigung. Schalten Sie Ihren Monitor aus und trennen Sie das
Netzteil.. Reinigen Sie die Oberflache mit einem fusselfreien, weichen
Tuch. Hartnackige Flecken kénnen mit einem leicht mit einem milden
Reiniger angefeuchteten Tuch entfernt werden.

* Verwenden Sie keinen Reiniger, der Alkohol oder Aceton enthalt.
Verwenden Sie einen speziell fir LCDs vorgesehenen Reiniger.
Sprihen Sie den Reiniger niemals direkt auf den Bildschirm, da er in
den Monitor tropfen und einen Stromschlag verursachen kann.

Folgendes stellt keinen Fehler oder Problem dar:

e Unter Umstanden ist das Display unterschiedlich hell; dies hangt vom
eingestellten Desktop-Hintergrund ab.

e Wenn langere Zeit dasselbe Bild auf dem Display steht, hinterlasst
es u. U. ein Nachbild. Dieses Bild verschwindet langsam. Sie kdnnen
dieses Verschwinden durch Ausschalten des Gerats fiir mehrere
Stunden (am Stromschalter) unterstltzen.

¢ Wenn der Bildschirm erlischt, blinkt oder leer bleibt, wenden Sie sich
an den Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben, oder das fir
Sie zusténdige Servicecenter. Versuchen Sie nicht, den Monitor selbst
zu reparieren!

In diesem Handbuch verwendete Symbole

i WARNUNG: Hinweise zur Vermeidung von Verletzungen.

' ACHTUNG: Hinweise zur Vermeidung von Beschadigungen an
[ . Komponenten.

WICHTIG: Hinweise, die bei Ausflihrung eines Vorgangs
UNBEDINGT zu befolgen sind.

HINWEIS: Tipps und zusétzliche Hinweise zur Ausfiihrung eines
Vorgangs.
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So finden Sie weitere Informationen

Folgende Informationsquellen liefern weitere Hinweise sowie Updates flr
Produkte und Software:

1. ASUS-Webseiten
ASUS-Internetseiten Die ASUS-Internetseiten des Unternehmens
far die einzelnen Lander liefern aktualisierte Informationen Uiber
Hardware und Software von ASUS. Die allgemeine Web-Site:
http://www.asus.com

2. Optionale Dokumentation
Das Geratepaket enthélt u. U. eine vom Handler beigelegte
Zusatzdokumentation. Diese ist nicht Teil des Standardpakets.

3. Uber Flicker
https://www.asus.com/Microsite/display/eye_care_technology/

Riicknahmeservices

ASUS' Recycling- und Ricknahmeprogramme entspringen unserem
Streben nach héchsten Standards zum Schutz unserer Umwelt. Wir
glauben, dass wir unsere Produkte, Batterien/Akkumulatoren und andere
Komponenten sowie Verpackungsmaterialien durch die Bereitstellung von
Lésungen fur unsere Kunden verantwortungsbewusst recyceln kénnen.

Detaillierte Recyclinginformationen zu unterschiedlichen Regionen finden
Sie unter http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Produktinformationen fiir EU-Energiekennzeichnung

Ohera0)
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http://www.asus.com
https://www.asus.com/Microsite/display/eye_care_technology/
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm

1.1 Herzlich willkommen!

Herzlichen Dank fiir den Erwerb dieses transportablen Monitors von
ASUS®!

Der neueste transportable Monitor von ASUS bietet lhnen in Ihrem Alltag
groBartige Transportabilitdt und Einfachheit, verbessert dabei sowohl lhr
Betrachtungserlebnis als auch Ihren Style.

1.2 Lieferumfang
Prufen Sie den Lieferumfang auf folgende Komponenten:

Transportabler Monitor
Schnellstartanleitung
Garantiekarte
USB-Type-C-Kabel
Netzkabel

HDMI-Kabel

Netzteil

Monitorarm
Trennwand-Hakenset
L-férmiger Schraubendreher
Schraube

% AN NN N NN N S N N

o Wenn eine der 0. a. Komponenten beschédigt ist oder fehlt, wenden Sie
sich sofort an den Héndler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben.

ASUS Transportabler Monitor MB229CF
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1.3 Einfiihrung

1.3.1 I/0-Ports

1. Kopfhéreranschluss
2. HDMI-Port

3. USB-Type-C-Port (PD 5 V/3 A, 9 V/3 A, 12 V/3 A, 15 V//3 A oder
20 V/3 A)

4. Gleichspannungseingang

Kapitel 1: Einfiihrung



1.3.2 Steuertasten

0000

1. MENU Meniitaste:
o Dricken Sie diese Taste zum Einblenden des Schnellmens.

o Wenn das Schnellmenii eingeblendet ist, driicken Sie diese
Taste zum Einblenden des OSD-Mends.

o Schaltet durch 5-sekiindiges Gedriickthalten die Tastensperre-
Funktion ein oder aus.

ASUS Transportabler Monitor MB229CF
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1-4

A Aufwartstaste:

. Driicken Sie diese Taste zum Einblenden des Schnellmenis.

e Wenn das Schnellmeni eingeblendet ist, driicken Sie diese
Taste zum Ausblenden des Schnellmenus.

V¥ Abwaértstaste:

J Driicken Sie diese Taste zum Einblenden des Schnellmenis.

e Bei eingeblendetem Schnellmenti ist dies eine Schnelltaste. Die
Standardeinstellung ist Helligkeit.
Rufen Sie zum Andern der voreingestellten
Schnelltastenfunktion das Menu Verkniipfung auf.

Einschalttaste/Betriebsanzeige

o Taste zum Ein- und Ausschalten des Gerats.

o Die Farbe der LED hat folgende Bedeutung:

Status | Beschreibung
Wei3 EIN

Gelb | Standby-Modus
AUS | AUS

Kapitel 1: Einfiihrung



2.1 Einstellen des Monitors

211 Verwenden des Standers

Far eine optimale Betrachtung kdnnen Sie den Monitor auf den fir Sie
komfortabelsten Winkel anpassen.

¢ Klappen Sie den Stander auf und 6ffnen Sie ihn zur Anpassung des
Monitorwinkels zwischen 12° und 60°.

ASUS Transportabler Monitor MB229CF
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2.1.2 Verwenden des Trennwand-Hakensets

1.

2-2

Installieren Sie die Hakenauflage auf der gewiinschten Héhe an der
L-Halterung. Bringen Sie dann die Schraube an und ziehen Sie sie
mit einem L-férmigen Schraubendreher fest.

Lésen Sie den Knopf zur Freigabe der Hakenklemme. Hangen Sie
den Haken an die Trennwand.

Passen Sie die Klemme entsprechend der Dicke der Trennwand an.
Ziehen Sie dann den Knopf zur Sicherung des Hakens an Ort und
Stelle fest.

Installieren Sie den anderen Trennwandhaken, indem Sie die
vorherigen Schritte wiederholen.

% Achten Sie darauf, dass linkte und rechte Hakenauflagen parallel sind.

Klappen Sie den Stander nach oben. Greifen Sie dann den Monitor
mit beiden Handen und hangen Sie den Stédnder des Monitors an den
Haken.

Kapitel 2: Aufbau und Konfiguration



21.3 Verwenden des C-Klemmarms

1.

Installieren Sie die auf der Z-Achsen-Verstellklemme am
C-Klemmarm. Bringen Sie dann die Schraube an und ziehen Sie sie
mit einem L-férmigen Schraubendreher fest.

Installieren Sie den C-Klemmarm an Ihrem Tisch. Ziehen Sie dann
die Handschraube zur Fixierung der Stange fest.

Klappen Sie den Stander nach oben und installieren Sie den
Stativanschluss an der Riickseite des Monitors. Ziehen Sie dann die
klappbare D-Ringschraube fest, die den Stativanschluss an Ort und
Stelle halt.

Bringen Sie den Stativanschluss des Monitors an der Klemme an.

ASUS Transportabler Monitor MB229CF 2-3



5. Stellen Sie einen flr Sie bequemen Neigungswinkel ein.

B

180
©
Q.
4
©
S

Schwenkeinstellung (+90°)

Swivel: + 90°

Schwenkeinstellung (-90° bis 90°)

e

Neigungseinstellung (-5° bis 20°)

2-4 Kapitel 2: Aufbau und Konfiguration



2.2 Umrisse
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2.3

2.3.1
1.

Wandmontage

Abnehmen des C-Klemmarms

Driicken Sie die Sperrriegel zum Lésen des Monitors von der auf der

Z-Achsen-Verstellklemme nach innen. Greifen Sie dann den Monitor

mit beiden Handen und heben Sie ihn an.

2. Greifen Sie den Monitor mit beiden Handen und heben Sie ihn an.

Ldsen Sie die Handschraube, die die Stange hélt. Entfernen Sie dann
den C-Klemmarm von Ihrem Tisch.

Entfernen Sie mit dem L-férmigen Schraubendreher die Schraube,
die die auf der Z-Achsen-Verstellklemme am C-Klemmarm halt.
Entfernen Sie dann die auf der Z-Achsen-Verstellklemme.

Kapitel 2: Aufbau und Konfiguration



2.3.2 Montieren des Monitors an der Wand

1. Ldsen Sie die klappbare D-Ringschraube, die den Stativanschluss
halt. Entfernen Sie dann den Stativanschluss von der Ruickseite des
Monitors.

2. Entfernen Sie mit einem Schraubendreher die vier Schrauben von
der Rickseite des Monitors. Montieren Sie dann den Monitor an der
Wand.

Verwenden Sie nur die UL-gelistete Wandhalterung mit einem
Mindestgewicht/einer Mindestbelastung von 22,7 kg (SchraubengrdBe:
M4 x 10 mm).

e GroBe der Stativschraube: 3/8 Zoll x L 10,4 mm.

2.4 Monitor einschalten

Driicken Sie die Ein-/Austaste. Die Betriebsanzeige zeigt durch weiBBes
Aufleuchten an, dass der Monitor eingeschaltet ist.

ASUS Transportabler Monitor MB229CF 2-7



3.1 OSD-Meni (Bildschirmmenii)

3.1.1 Konfiguration

1.

Blenden Sie das OSD-Meni ein, indem Sie die Menii-Taste zweimal
driicken.

Splendid

Standardmodus
sRGBmodus
Landschaftsmodus

Theatermodus

Spielmodus

Nachtmodus

Lesemodus

Darkroom Mode

E

/ Driicken Sie die entsprechenden Tasten am Monitor zum Navigieren
durch das Menl und zum Konfigurieren von Einstellungen.

Mit A und ¥ kénnen Sie durch die Funktionen navigieren. Heben Sie
die gewunschte Funktion hervor und driicken Sie zum Aufrufen ihres
Untermenis V.

Driicken Sie im Untermeni zum Navigieren durch die
Untermendfunktionen erneut A oder V. Heben Sie die gewlinschte
Untermendifunktion hervor und driicken Sie Vv zur Auswahl einer
Option oder driicken Sie A oder ¥ zur Anpassung der Einstellung.

Mit A und ¥ kénnen Sie die Einstellungen der gewahlten Funktion
andern. Drucken Sie dann zum Zurtickkehren zum vorherigen Menii
Ao}

Mit X beenden Sie das OSD-Menlib.

Kapitel 3: Allgemeines



3.1.2 Die OSD-Funktionen

1. Splendid

Diese Funktion enthélt 8 Optionen, die Sie nach Bedarf einstellen
kdnnen.

Splendid

Standardmodus
sRGBmodus
Landschaftsmodus

Theatermodus

Spielmodus

Nachtmodus

Lesemodus

Darkroom Mode

e  Standardmodus: Empfiehlt sich fir Dokumentbearbeitung mit
SPLENDID™ Video Intelligence Technology.

e sRGBmodus: Diese Option ist ideal flr die Anzeige von Fotos
und Grafiken auf dem PC.

. Landschaftsmodus: Die optimale Einstellung fir die Anzeige
von Landschaftsaufnahmen mit SPLENDID™ Video Intelligence
Technology.

e Theatermodus: Die Einstellung der Wahl fir das Betrachten
von Filmen mit SPLENDID™ Video Intelligence Technology.

o Spielmodus: Die Einstellung der Wahl fur Spiele mit
SPLENDID™ Video Intelligence Technology.

¢ Nachtmodus: Dies ist die beste Wahl zur Wiedergabe
dusterer Spiele oder Filme mit SPLENDID™ Video Intelligence
Technology.

o Lesemodus: Diese Option eignet sich optimal zum Lesen von
Buchern.

o Darkroom Mode: Dies ist die beste Wahl bei schwacher
Umgebungsbeleuchtung.

/ ¢ Im Standardmodus kann/kénnen die folgende(n) Funktion(en) vom
Benutzer nicht konfiguriert werden: Sattigung, Hautton, Scharfe und ASCR.

*  Im sRGB-Modus kann/kdnnen die folgende(n) Funktion(en) vom Benutzer
nicht konfiguriert werden: Helligkeit, Kontrast, Sattigung, Farbtemp.,
Hautton, Schérfe und ASCR.

¢ Im Lesemodus kann/kénnen die folgende(n) Funktion(en) vom Benutzer
nicht konfiguriert werden: Kontrast, Sattigung, Farbtemp., Hautton und
ASCR.

ASUS Transportabler Monitor MB229CF
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Blaulichtfilter

In dieser Funktion kénnen Sie zum besseren Schutz lhrer Augen den
Blaulichtfilter anpassen. Driicken Sie zum Aufrufen dieses Men(s die
Menu-Taste.

Blaulichtfilter

9- Eingeben
\4
A
\4
A
\4
po)

AnschlieBend kénnen Sie die Blaulichtfilter-Einstellung anpassen.

Blaulichffilter

MAX

0

e 0:Keine Anderung.

. Max.: Je hoher die Stufe, desto weniger Blaulicht. Wenn der
Blaulichffilter aktiviert ist, werden die Standardeinstellungen des
Standardmodus automatisch importiert. Neben der maximalen
Stufe kann die Helligkeit vom Nutzer konfiguriert werden.
Maximum ist die optimierte Einstellung. Ist konform mit der
Zertifizierung TUV Low Blue Light*. Die Helligkeit ist nicht vom
Nutzer konfigurierbar.

Kapitel 3: Allgemeines



% * Wenn der Nutzer den Blaulichtfilter-Regler auf das Maximum
L einstellt.

% Bitte beachten Sie zur Abschwéchung von Augenbelastungen
Folgendes:

*  Nutzer sollten sich bei langer Monitorarbeit regelmaBig einige
Zeit vom Bildschirm abwenden: Sie sollten nach etwa 1 Stunde
kontinuierlicher Computerarbeit eine kurze Pause (mindestens
5 Minuten) einlegen. Kurze, regelméBige Pausen sind
effektiver als eine einzelne langere Pause.

e Zur Minimierung von Augenbelastung und Trockenheit sollten
Sie Ihre Augen regelmaBig ausruhen, indem Sie weit entfernte
Gegenstande fokussieren.

* Augenibungen kénnen dabei helfen, Augenbelastung zu
reduzieren. Wiederholen Sie diese Ubungen haufig. Falls
die Augenbelastung anhélt, wenden Sie sich bitte an einen
Arzt. Augenlibungen: (1) Wiederholt nach oben und unten
schauen (2) Langsam mit den Augen rollen (3) Augen diagonal
bewegen.

* Intensives blaues Licht kann zu Augenbelastung und AMD
(altersbedingte Makuladegeneration) filhren. Wenn der Nutzer
den Blaulichtfilter-Regler auf Maximum einstellt, reduziert
Blaulichtfilter schadliches Blaulicht um 70 % (max.) zur
Vermeidung des CSV (Computer Vision Syndrome).
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3. Farbe
Legen Sie Uber dieses Menu die gewlinschte Farbeinstellung fest.

Helligkeit

Kontrast

B

Sattigung
Farbtemp.

Hautton

s
3]

* B

o Helligkeit: Zum Anpassen der Helligkeit. Méglich sind Werte
zwischen 0 und 100.

. Kontrast: Zum Anpassen des Kontrasts. Méglich sind Werte
zwischen 0 und 100.

e  Sattigung: Zum Anpassen der Sattigung. Méglich sind Werte
zwischen 0 und 100.

o Farbtemp.: Wahlen Sie die gewlinschte Farbtemperatur.
Verfligbare Optionen: Kuhl, Normal, Warm und
Anwendermodus.

% Im Anwendermodus sind die Farben Rot (R), Griin (G) und Blau
- (B) vom Anwender einstellbar; mdgliche Werte liegen zwischen 0
und 100.

e Hautton: Zur Auswahl des gewlinschten Hauttons. Verfugbare
Optionen: Rétlich, Natirlich und Gelblich.
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4. Bildeinrichtung
Uber dieses Menii passen Sie die Bildeinstellungen an.

Bildeinrichtung

Schirfe
Trace Free
Kontrollen
VividPixel
ASCR

Variable Refresh Rate

Shadow Boost

e Schérfe: Anpassung der Bildschéarfe. Méglich sind Werte
zwischen 0 und 100.

° Trace Free: Passt die Reaktionszeit des Monitors an.

° Kontrollen: Passen Sie das Seitenverhaltnis auf Vollbild oder
4:3 an.

% 4:3 ist nur verfligbar, wenn die Eingangsauflésung H:V < 16:9
- betragt.

o VividPixel: ASUS exklusive Technologie, die realistische
Darstellung fur kristallklaren und detailorientierten Genuss bietet.
Méoglich sind Werte zwischen 0 und 100.

e ASCR: Schaltet die ASCR-Funktion (ASUS Smart Contrast
Ratio) ein/aus.

e  Variable Refresh Rate: Ermdglicht eine variable
Wiederholfrequenz unterstiitzende Grafikquelle, die FreeSync
unterstiitzt*, die dynamische Anpassung der Bildwiederholrate
basierend auf typischen Content-Bildraten firr energieeffiziente,
nahezu unterbrechungsfreie Anzeigeaktualisierung mit geringer
Latenz erlauben.

e Shadow Boost: Dunkle Farbverstarkung passt die
Gammakurve des Monitors zur Bereicherung dunkler Farbténe
in einem Bild an, damit dunkle Szenen und Objekte besser
erkennbar werden.

ASUS Transportabler Monitor MB229CF



3-7

5.

Eingangswahl

Wabhlen Sie als Eingangsquelle das HDMI- oder USB-Type-C-
Eingangssignal.

Eingangswahl

" | HoOmI

USB Type-C

™
=3

* B
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6. System-Einstellungen
Anpassung der Systemkonfiguration.

&

™
3

*» B %

System-Einstellungen

Splendid Demo Mode

Lautstérke
GamePlus
QuickFit

ECO Mode
OSD-Einstellungen
Sprache

Mehr

(Seite 1/2)

System-Einstellungen

Zuriick
Tastensperre

Ein-/Austaste-Sperre

Betriebsanzeige

Fabrikseinst

\4
A
A4
Information
v
eee A
v
2]

(Seite 2/2)

Splendid Demo Mode: Hiermit wird die Funktion ,Splendid® im
Demomodus ausgefuhrt.

Lautstérke: Die Lautstarke anpassen.

ASUS Transportabler Monitor MB229CF
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GamePlus: Die GamePlus-Funktion bietet einen Werkzeugsatz
und erzeugt eine bessere Spielumgebung beim Spielen
unterschiedlicher Spieltypen.

@® GamePlus

__Fadenkreuz
(Ubungsmodus)

Anzeigeausrichtung

e Fadenkreuz: Die Fadenkreuz-Uberlagerung mit sechs
verschiedenen Fadenkreuzoptionen ermdglicht Ihnen die
Auswahl der flr Ihr Spiel am besten geeigneten Variante.

e Timer: Sie kénnen den Timer links oben am Bildschirm
positionieren, um die Spielzeit im Blick zu behalten.

e  FPS-Zahler: Durch den Bilder/s-Zahler wissen Sie, wie
reibungslos das Spiel lauft.

e Anzeigeausrichtung: Anzeigeausrichtung zeigt
Ausrichtungslinien an 4 Seiten des Bildschirms, die
als einfaches und praktisches Werkzeug zur perfekten
Ausrichtung mehrerer Monitore dienen.
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QuickFit: Sie konnen eine Vorschau des Dokument- oder
Fotolayouts direkt am Bildschirm ansehen, ohne dass
Testkopien gedruckt werden missen.

Alignment 1 8x10 5x7

— -
=i o

Alignment 2 4x6 3x5 2x2

B

B5

@

Letter

e Ausrichtung: Dies vereinfacht Designern und Benutzer die
Anordnung von Inhalten und Layout einer Seite; dadurch
erhalten sie ein einheitlicheres Aussehen und einen
authentischeren Eindruck.

Ausrichtungsgitter 1 Ausrichtungsgitter 2

A SridA

Alignment Grid 2

e PapiergréBe: Sie konnen die Dokumente in OriginalgroBe
auf dem Bildschirm ansehen.

B5 Letter

B5 | | Letter

ASUS Transportabler Monitor MB229CF
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e Foto: Die verschiedenen angezeigten Fotogré3en bieten
Fotografen und anderen Benutzern eine exakte Ansicht und
Maglichkeit zur Bearbeitung ihrer Fotos in Originalgré3e auf
dem Bildschirm.

Foto8x10,5x7 Foto4x6,3x5,2x2

8x10

5x7| | | 4x6 Bx5 P

ECO Mode: Aktivieren Sie zum Energiesparen der Okomodus.

OSD-Einstellungen: Konfigurieren Sie die auf den OSD-
Bildschirm bezogenen Einstellungen.

*  OSD-Abschaltzeit: Passt die OSD-Zeitliberschreitung auf
10 bis 120 Sekunden an.

e  DDC/CI: De-/Aktivieren der DDC/CI-Funktion.

e Transparenz: Anpassen des OSD-Hintergrunds auf opak
bis transparent.

Sprache: Zur Auswahl der Sprache fur das Bildschirmmenu.

Mehr: Zum Aufrufen der nachsten Seite des Menlis System-
Einstellungen.

Zuriick: Zum Aufrufen der vorherigen Seite des MenUls System-
Einstellungen.

Tastensperre: Wahlen Sie zum Deaktivieren aller
Funktionstasten Ein. Halten Sie zum Abbrechen der
Tastensperre die Menii-Taste langer als funf Sekunden
gedrickt.

Ein-/Austaste-Sperre: De-/Aktivieren der Ein-/Austaste.
Information: Zeigt Informationen zum Monitor.
Betriebsanzeige: Ein-/Ausschalten der Betriebs-LED.

Fabrikseinst: Mit JA werden alle Einstellungen auf die
werksseitigen Standardvorgaben zurlickgesetzt.
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7. Verkniipfung
Weisen Sie der Schnelltaste die spezifische Funktion zu.

Verfligbare Funktionen fir Schnellauswahl: Blaulichtfilter, Splendid,
Helligkeit, Kontrast, Farbtemp. Lautstarke, QuickFit und GamePlus.

Verkniipfung

Blaulichtfilter
Splendid
Helligkeit
Kontrast
Farbtemp.
Lautstérke
QuickFit

GamePlus

% Wenn eine bestimmte Funktion ausgewahlt oder aktiviert wird, unterstitzt
e eine Schnelltaste moglicherweise nicht.
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8. MyFavorite
Alle Einstellungen im Monitor laden/speichern.

MyFavorite

Einstellung 1

Einstellung 2

Einstellung 3

™

Einstellung 4

®

* B
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3.2 Technische Daten

Modell
BildschirmgréRe
Maximale Aufldsung
Helligkeit (typisch)

Kontrastverhaltnis (typisch)

Anzeigefarben

Digitaler Eingang

Farben
Stromverbrauch
Betriebstemperatur
Lagertemperatur
Lautsprecher

Phys. Abmessungen
(HxBxT)

Abmessungen Verpackung
(HxBxT)

Nettogewicht (ca.)
Bruttogewicht (ca.)

Nennspannung

*Anderungen vorbehalten.

ASUS Transportabler Monitor MB229CF

MB229CF
21,5 Zoll (16:9, 54,61 cm) breiter Bildschirm
1920 x 1080
250 cd/m?
1000:1
16,7 Millionen

* DisplayPort™ Alt Mode fiir USB Type-C™
* HDMI

Schwarz

13 W (typisch)

0 bis 40 °C

-20 bis 60 °C

1 W x 2 (Hochténer) + 1,5 W (Woofer)

317,6 x 487 x 22,1 mm

398 x 547 x 129 mm

2,2kg

6 kg

¢ Netzteil: 19 V=474 A
* USB-Type-C-Stromeingang: 5 bis 20 V Gleichspannung,
3 A (max.)

¢ ASUS/ADP-90LE B
¢ 100 — 240 V Wechselspannung, 50/60 Hz, 1,5 A
e 19V=474A




3.3 Fehlerbehebung (FAQ)

Problem Lésungsvorschlage

Betriebsanzeige leuchtet nicht. * Drlcken Sie die Ein-/Austaste, um festzustellen, ob
der Monitor eingeschaltet ist.

* Vergewissern Sie sich, dass das Netzteil richtig an
Display und Steckdose angeschlossen sind.

 Priifen Sie die Betriebsanzeige-Funktion im
Bildschirmmeni. Wahlen Sie zum Einschalten der
Betriebsanzeige (LED) ,EIN“.

 Stellen Sie sicher, dass das USB-Type-C- oder
HDMI-Kabel richtig an transportablen Monitor und
Computer angeschlossen ist. Prifen Sie dann, ob
die Signalquelle eingeschaltet ist.

Die Strom-LED leuchtet * Priifen Sie, ob Monitor und Computer eingeschaltet
bernsteinfarben, doch auf dem sind.
Display ist nichts zu sehen. e Stellen Sie sicher, dass das USB-Type-C- oder

HDMI-Kabel richtig an transportablen Monitor und
Computer angeschlossen ist.

* Sehen Sie nach, ob Pins im Signalkabel verbogen
sind.

* SchlieBen Sie den PC an einen anderen Monitor
an, um herauszufinden, ob der PC ordnungsgeman

funktioniert.
Das angezeigte Bild ist zu hell » Passen Sie die Einstellung Helligkeit tiber das OSD
oder zu dunkel. an.

¢ USB-Type-C-Kabel kann zum Beleuchten
des Bildschirms verwendet werden. Wenn die
Spezifikationen der Stromversorgung unter 15 W
liegen, missen Sie stattdessen einen Adapter
verwenden.

* Wenn das Gerét Uber USB Type-C mit
Strom versorgt wird, verwenden Sie bitte
eine Stromversorgung Uber 15 W. Wenn die
Stromversorgung zwischen 15 und 27 W liegt, sind
einige Funktionen eingeschrankt.

Das Bild zittert oder Wellen sind | ¢ Stellen Sie sicher, dass das USB-Type-C- oder
zu sehen. HDMI-Kabel richtig an transportablen Monitor und
Computer angeschlossen ist.

¢ Entfernen Sie elektrische Gerate, die Interferenzen
verursachen kénnen, aus der Nahe des Monitors.

Das Bild weist Farbfehler auf * Priifen Sie das Signalkabel (USB Type-C oder
(Weif3 wird nicht als Weif3 HDMI) und stellen Sie sicher, dass keine Kontakte
angezeigt). verbogen sind.
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3.4 Unterstiitzte Timings

Unterstiitzte Priméartaktwerte PC

LRSI Fr::::::t(ilﬁz) Fr;el::::lfm) EELRU AL
640x350-70Hz 31,469 70,087 25,175
640x480-60Hz 31,469 59,94 25,175
640x480-67Hz 35 66,667 30,24
640x480-72Hz 37,861 72,809 315
640x480-75Hz 37,5 75 315
720x400-70Hz 31,469 70,087 28,322
800x600-56Hz 35,156 56,25 36
800x600-60Hz 37,879 60,317 40
800X600-72Hz 48,077 72,188 50
800X600-75Hz 46,875 75 495
832x624-75Hz 49,725 74,551 57,283
1024x768-60Hz 48,363 60,004 65
1024x768-70Hz 56,476 70,069 75
1024x768-75Hz 60,023 75,029 78,75
1152x864-75Hz 67,5 75 108
1280x720-60Hz 44,772 59,855 745
1280x800-60Hz 49,702 59,81 83,5
1280x960-60Hz 60 60 108

1280x1024-60Hz 63,981 60,02 108
1280x1024-75Hz 79,976 75,025 135
1360x765-60Hz 47,712 59,79 85,5
1440x900-60Hz 55,935 59,887 106,5
1680x1050-60Hz 65,29 59,954 146,25
1920x1080-50Hz 56,25 50 120,6
1920x1080-60Hz 67,5 60 148,5
1920x1080-75Hz 83,894 74,973 174,5
1920x1080-100Hz (HDMI) 110 100 228,8
1920x1080-100Hz (TYPE C) 110 100 220

* Die nicht in der Tabelle aufgelisteten Modi werden u. U. nicht unterstiitzt. Fiir optimale Aufldsung
empfiehlt sich ein in der obigen Tabelle aufgefiihrter Modus.
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